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OEDES® 20

wlicrogranules gastro-résistal Lot 17127 5 |

DENOMINATION DU MEDICAMENT :
OEDES® 20 mg
COMPOSITION :
Chague gélule contient 20mg de substance active : oméprazole. ‘
Excipients : gsp 1 gélule.
FORME PHARMACEUTIQUE ET PRESENTATIONS : |
Microgranules gastro-résistants en gélules. Disponibles en boites de 7, 14, 28 et 56 |
CLASSE PHARMACOLOGIQUE OU THERAPEUTIQUE : |
Oedes 20mg, microgranules gastro-résistants en gélule contient une substance appejge
oméprazole. C'est un médicament de la classe des inhibiteurs de la pompe & protons, |l
diminue la sécrétion acide au niveau de l'estomac.
DANS QUEL(S) CAS UTILISER CE MEDICAMENT ?
Indications :
Adulte :
+ En association a une bithérapie antibiotique, éradication de Helicol§acter pylori en cas
de maladie ulcéreuse gastroduodenale.
» Ulcére duodénal évolutif.
* Ulcére gastrique évolutif.
+ (Esophagite érosive ou ulcérative symptomatique par reflux gastro-oesophagien.
- Traitement symptomatique du reflux gastro-oesophagien associé ou non a une
cesophagite, en cas de résistance a la posologie de 10 mg d'oméprazole par jour,
» Traitement d'entretien des ulcéres duodénaux chez les patients non infectés par
Helicobacter pylori ou chez qui I'éradication n'a pas été possible.
« Traitement d'entretien des cesophagites par reflux gastro-oesophagien.
* Syndrome de Zollinger-Ellison.
Traitement des lésions gastroduodénales induites par les anti-inflamatoires nor
stéroidiens lorsque la poursuite des anti-inflammatoires est indispensable.
+Traitement préventif des |ésions gasiroduodénales induites par les anti-inflammatores
non stéroidiens chez les patients a risque (notamment age supérieur a 65 ans, antécédents
d'ulcére gastroduodénal) pour lesquels un traitement anti-inflammatoire est indispensable
E t 4 partirde 1an :
* (Esophagite eérosive ou ulcérative symptomatique par reflux §astro-cesophagien.
DANS QUEL(S) CAS NE PAS UTILISER CE MEDICAMEN
Contre-indications :
Ne prenez jamais Oedes 20mg, microgranules gastro-résistars en gélule:
« En cas d'allergie connue a I'un des composants de ce médicament.
« En association avec |'atazanavir associé au ritonavir (médicament anti-infectieux).
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRe=
MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.
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' CALCIFIX [, %10

CALCIUM + VITAMINE 3

IT._iscu attentivement [‘intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament.
Elle contient des informations importantes sur votre iraitement.
Si vous avez d'autres questions, si vous avez un doute, demandez plus d'informations & votre médecin ou a volre
pharmacien
Ce médicament vous a été personneliement préscril. Ne ie donnez jamais a quelqu'un d'autre, méme en cas de
symptdmes identiques, car cela pourait lui &tre nocif
Gardez cefte notice, vous pourmiez avoir besoin de |a relire

1
DENOMINATION
CALCIFIX® D3 500 mg/400 Ul
COMPOSITION QUALITATIVE ET QUANTITATIVE
Carbonate de calcium correspondant a caicium giément 3 o ... 500 mg
Cholécalciférol enrobé & 100 000 Ul/g® coespondant & cholécaiciérol (vitamine D3) 400 Ui
Excipients IP—— — Q.5.p. UN COmpAMe|

* mélange de cholécalciférol, d alpr‘alncnpherm de graisses alimentaires, de gélatine, de saccharcse el damidon de mais.

FORME PHARMACEUTIQUE ET PRESENTATION
Boite de 30 comprimés & croquer ou 8 Sucer.

CLASSE PHARMACO-THERAPEUTIQUE
APPORT VITAMINO D-CALCIQUE

DANS QUEL(S) CAS UTILISER CE MEDICAMENT 7

Ce médicament est indiqué

- chez le sujet 4gé, en cas de carences en calcium et en vilamine D

. en association aux iraitements de |'ostéoporose, lorsque ['apport de calcium et de vitamine D est insuffisant

ATTENTION !
3) DANS QUEL(S) CAS NE PAS UTILISER CE MEDICAMENT ?
Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants
- antécédents dallergie  la vitamine D ou 3 l'un des constituants,
- immobilisation prolongée.
- quantité de calcium dans le sang lement élevée (hyp ie),
. #limination exagérée de caicium par furine (hypercalciurie),
- calculs rénaux (lithiase calcique)
- phénylcétonurie (maladie héréditaire due & un déficit enzymalique), en raison de lalpre d'aspartam
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L 'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIE!
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NOTICE : INFORMATION DE L'UTILISATEUR

Tardyferon™ 80 mg

Vevillez lire otfenfivement cefie nofice avant de prendre ce

médicament car elle contient des informations importantes pour vous.

Vous devez toujours prendre ce médicament en suivant

les informations fournies dans cette notice ou par

votre médecin ou voire pharmacien.

* Gardez cefte notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

* Adressez-vous & votre pharmacien pour fout conseil ou information.

* Si vous ressentez un quelconque emndésiruhie, parlezen a votre
médecin, ou volre pharmacien. Ceci s'applique aussi d tout effet
indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette nofice. Voir
rubrique 4.

* Vous devez vous adresser a volre médecin si vous ne ressenfez
aucune améliorafion ou si vous vous sentez moins bien.

Que contient cette notice :

1. Qu'estce que TARDYFERON 80 mg, comprimé pelliculé et dans
quels cas estl utilisé 2

2. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre
TARDYFERON 80 mg, comprimé pelliculé 2

3. Comment prendre TARDYFERON 80 mg, comprimé pelliculé 2
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6. Contenu de I'emballage et autres informations.

1. QU'EST-CE QUE TARDYFERON 80 mg, comprimé
pellicul& ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

PREPARATIONS ANTIANEMIQUES

Ce médicament est un apport en fer. Il est préconisé dans I'anémie

rar carence en fer et pour prévenir cefle carence pendant

a grossesie'lorsqu'un apport alimentaire en fer est insuffisant.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT DE PRENDRE TARDYFERON 80 mg, comprimé
pelliculé ?

Ne prenez jomais TARDYFERON 80 mg comprimé pelliculé :

* si vous étes allergique (hypersensible) au fer ou & I'un des autres
composants contenus dans ce médicament, menfionnés dans
la rubrique 6.

* 5i vous avez une anémie (quantité insuffisante de globules rouges
dans le sang) non liée & une carence en fer.

Avertissements et précautions

Adressezvous @ vofre médecin ou pharmacien avant de prendre

TARDYFERON 80 mg comprimé pelliculé.

Si vous prenez TARDYFERON 80 mg comprimé pelliculé pour

un manque de fer, il faudra également rechercher la cause de

ce manque ofin de la fraiter.

Si votre manque de fer est associé & une maladie inflammatoire,

le raitement par TARDYFERON 80 mg ne sera pas efficace.

En raison du risque d'ulcérutionsmguccules ef d'altération de

la couleur dentaire, les comprimés ne doivent pas tre sucés, machés

ou gardés dans la bouche mais avalés entiers avec de |'eau.

Si vous ne pouvez pas suivre ceffe instruction ou si vous renconfrez

des difficultés de déglutition, vevillez confacter votre médecin.

D'aprés des données publiées dans la littérature, il a é1é observé des

colorations de la paroi du tube gastro-intestinale chez des patients
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Si vous utilisez déja les médicaments suvants, vous e worve
pas utiliser TARDYFERON 80 mg comprimé pelliculé sauf si votre
médecin le décide. En effet, certains médicaments ne peuvent
pas éfre ufilisés en méme temps, alors que d'autres médicaments
requiérent des changements spécifiques (de dose, de moment de
prise par exemple).

* Si vous prenez des médicaments injectables contenant du fer.

*5i vous prenez des médicaments contenant de ['acide
acéfohydroxamique.

*Si vous prenez cerfains anfibiotiques [les cyclines ou les
fluorogquinolones).

* Si vous prenez des médicamentes pour traiter une fragilité osseuse
(les bisphosphonates, le sironfium.

* Si vous prenez un médicament pour traiter une maladie des
articulations (la penicillamine].

* Si vous prenez un médicament pour fraiter une maladie de
la thyroide {la thyroxine].

» Si vous prenez des médicaments pour fraiter la maladie de Parkinson
['entacapone, la méthyldopa, la levodopa, la carbidopa).

* i vous prenez du zinc ou du calcium.

* Si vous prenez un médicament pour traifer une acidité excessive
de votre estomac : fopiques gastro-intesfinaux, charbon ou
antiacides (sels d'aluminium, de calcium et de magnésium).

* Si vous prenez un médicament pour traiter |'hypercholestérolémie
[cholestyramine).

Informez volre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez

récemment pris ou pourriez prendre fout aure médicament.

TARDYFERON 80 mg comprimé pelliculé avec des climents et

boissons

La consommation concomitante de laitage, de thé, de café, de

vin rouge, de légumineuses, d'oeufs ou de céréales empéche

I'absorption du fer par I'organisme.

Grossesse, allaitement

Ce médicament, dans les conditions normales d'utilisation, peut étre
pris pendant la grossesse.

L viilisation de ce médicament est possible chez la femme qui allaite.
Si vous &fes enceinfe ou que vous allaitez, si vous pensez étre
enceinte ou planifiez une grossesse, demandez conseil & votre
médecin ou vofre pharmacien avant de prendre ce médicament.

Conduite de véhicules et ufilisation de machines
Aucune donnée disponible sur les effets de la capacité & condvire
et utiliser des machines.

3. COMMENT PRENDRE TARDYFERON 80 mg, comprimé
lliculé ?

Veillez a tovjours prendre ce médicament en suivant exactement

les indications de vofre médecin ou pharmacien. Vérifiez auprés de

votre médecin ou pharmacien en cas de doute.

Ce médicament est réservé aux enfants de plus de 6 ans et aux
advlfes.

PPV : 40.50 DH
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* Gardez cefte notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

* Adressez-vous & votre pharmacien pour fout conseil ou information.
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3. Comment prendre TARDYFERON 80 mg, comprimé pelliculé 2

4. Quels sont les effets indésirables éventuels 2

5. Comment conserver TARDYFERON 80 mg, comprimé pelliculé 2

6. Contenu de I'emballage et autres informations.

1. QU'EST-CE QUE TARDYFERON 80 mg, comprimé
pellicul& ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

PREPARATIONS ANTIANEMIQUES

Ce médicament est un apport en fer. Il est préconisé dans I'anémie

rar carence en fer et pour prévenir cefle carence pendant

a grossesie'lorsqu'un apport alimentaire en fer est insuffisant.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT DE PRENDRE TARDYFERON 80 mg, comprimé
pelliculé ?

Ne prenez jomais TARDYFERON 80 mg comprimé pelliculé :

* si vous étes allergique (hypersensible) au fer ou & I'un des autres
composants contenus dans ce médicament, menfionnés dans
la rubrique 6.

* 5i vous avez une anémie (quantité insuffisante de globules rouges
dans le sang) non liée & une carence en fer.

Avertissements et précautions

Adressezvous @ vofre médecin ou pharmacien avant de prendre

TARDYFERON 80 mg comprimé pelliculé.

Si vous prenez TARDYFERON 80 mg comprimé pelliculé pour

un manque de fer, il faudra également rechercher la cause de

ce manque ofin de la fraiter.

Si votre manque de fer est associé & une maladie inflammatoire,

le raitement par TARDYFERON 80 mg ne sera pas efficace.

En raison du risque d'ulcérutionsmguccules ef d'altération de

la couleur dentaire, les comprimés ne doivent pas tre sucés, machés

ou gardés dans la bouche mais avalés entiers avec de |'eau.

Si vous ne pouvez pas suivre ceffe instruction ou si vous renconfrez

des difficultés de déglutition, vevillez confacter votre médecin.

D'aprés des données publiées dans la littérature, il a é1é observé des

colorations de la paroi du tube gastro-intestinale chez des patients

—— —_—
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Si vous utilisez déja les médicaments suvants, vous e worve
pas utiliser TARDYFERON 80 mg comprimé pelliculé sauf si votre
médecin le décide. En effet, certains médicaments ne peuvent
pas éfre ufilisés en méme temps, alors que d'autres médicaments
requiérent des changements spécifiques (de dose, de moment de
prise par exemple).

* Si vous prenez des médicaments injectables contenant du fer.

*5i vous prenez des médicaments contenant de ['acide
acéfohydroxamique.

*Si vous prenez cerfains anfibiotiques [les cyclines ou les
fluorogquinolones).

* Si vous prenez des médicamentes pour traiter une fragilité osseuse
(les bisphosphonates, le sironfium.

* Si vous prenez un médicament pour traiter une maladie des
articulations (la penicillamine].

* Si vous prenez un médicament pour fraiter une maladie de
la thyroide {la thyroxine].

» Si vous prenez des médicaments pour fraiter la maladie de Parkinson
['entacapone, la méthyldopa, la levodopa, la carbidopa).

* i vous prenez du zinc ou du calcium.

* Si vous prenez un médicament pour traifer une acidité excessive
de votre estomac : fopiques gastro-intesfinaux, charbon ou
antiacides (sels d'aluminium, de calcium et de magnésium).

* Si vous prenez un médicament pour traiter |'hypercholestérolémie
[cholestyramine).

Informez volre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez

récemment pris ou pourriez prendre fout aure médicament.

TARDYFERON 80 mg comprimé pelliculé avec des climents et

boissons

La consommation concomitante de laitage, de thé, de café, de

vin rouge, de légumineuses, d'oeufs ou de céréales empéche

I'absorption du fer par I'organisme.

Grossesse, allaitement

Ce médicament, dans les conditions normales d'utilisation, peut étre
pris pendant la grossesse.

L viilisation de ce médicament est possible chez la femme qui allaite.
Si vous &fes enceinfe ou que vous allaitez, si vous pensez étre
enceinte ou planifiez une grossesse, demandez conseil & votre
médecin ou vofre pharmacien avant de prendre ce médicament.

Conduite de véhicules et ufilisation de machines
Aucune donnée disponible sur les effets de la capacité & condvire
et utiliser des machines.

3. COMMENT PRENDRE TARDYFERON 80 mg, comprimé
lliculé ?

Veillez a tovjours prendre ce médicament en suivant exactement

les indications de vofre médecin ou pharmacien. Vérifiez auprés de

votre médecin ou pharmacien en cas de doute.

Ce médicament est réservé aux enfants de plus de 6 ans et aux
advlfes.

PPV : 40.50 DH
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QU'EST CE QUE PHYSIODOSE SERUM
PHYSIOLOGlQU[ i

Physiodose sérum physiologique est un sérum
physiologique stérile, _sans conservafeur, non mmclul:lu
Présenté en unidose, Ph
ast hygiénique et permet facilité et sécurité d’emplo

Composition
Chlorure de Sodium .
Eou purifiée.............

QUELLES SONT LES INDICATIONS DE PHYSIODOSE
SERUM PHYSIOLOGIQUE ?

Physiodose sérum physiologique es! conseillé chez le
nourrisson, |'enfant et I'adulte :

- Pour I'hygiéne nasale : en instillation ou en lavage pour les
nez secs ou encombrés,

- Pour I'hygiéne oculaire : en instillation, en lavoge ou en bain,
- Pour le ringage curiculaire,

- Pour le lavage des plaies,

- Pour inhalation en aéresolthérapie.

COMMENT UTILISER PHYSIODOSE SERUM
PHYSIOLOGIQUE ?

Ne pas utiliser la méme unidose pour les différentes
utilisations. A usage unigue et individuel. Détacher une
unidose et |'ouvrir en tournant la partie supérieure.

+POUR L'HYGIENE NASALE ET OCULAIRE
Physiodose sérum physiologique peut étre utilisé
quotidiennement pour |'hygiéne nasale et oculaire, & raison
d'1 & 6 lavagels) par jour, en fonction des besoins.

&=

=)

- POUR L'HYGIENE DU NEZ

En instillation ou en lovage pour les
nez secs ou encombrés

Mode d'emploi

Incliner lo téle en orridre.
Introduire délicatement |'embout
dans la narine et appuyer @

légérement sur |'unidose.

Répéter ['opération pour I'autre narine. Redresser la téte pour
laisser s’écouler les mucosités, puis essuyer I'excédent. Ne
pas se moucher violemment au cours des 10 minutes suivont
I'administration.

Précaution d’emploi

Chez le nourrisson, instiller le produit avec le minimum de
pression afin d'éviter tout risque de contamination de I'oreille
moyenne

- POUR L'HYGIENE DES YEUX

En instillation, en lavage ou en N,

bain. ‘
Mode d‘emploi /

Déposer quelques gouttes de

solution dans chaque oeil, en

prenant garde de ne pas metire en contact |'unidose avec
lo surface de I'ceil. Essuyer |'excédent de liquide avec une
compresse stérile.

Précaution d’emploi

En cas de trailement par un collyre, attendre 15 minutes avant
son instillation.

* POUR L'HYGIENE DES OREILLES

En ringage. Pour une parfaite hygiéne ouriculaire, utiliser le
produit pour entrainer les dépéts solubilisés de cérumen et
rincer le conduit auditif externe aprés ufilisation d'une solution
tensic-active auriculaire,

Mode d'emploi

Rincer le conduit auditif externe avec Physiodose sérum
physiologique. Utiliser | dose de Physiodose sérum
physiologique pour les 2 oreilles. Essuyer I'excédent de
liquide avec une compresse.

+ POUR LE LAVAGE DES PLAIES

Mode d’emploi

Rincer la ploie en utilisant lo dose compléte et en prenant
gorde de ne pas metire en contact I'unidose avec la plaie.
Précaution d’emploi

Essuyer l'excédent de liquide uniquement sur la peau saine.

- Physiodose

—

ZENITH Pharma
PPC: 35,95 DH

* POUR INHALATION E

Mode d’emploi -

Si le produit est utilisé comme solvant pour inhalation en
aérosolihérapie, reportez vous aux instructions indiquées
sur le produit & inhaler. Si le produit est utilisé seul,
reportez-vous aux instructions indiquées sur I'apparsil
d'aérosclthérapie

Précaution d’emploi

Demander conseil & voire médecin en cas de premiére
utilisation ou en cas d'hypersensibilité respiratoire, de
pathologies graves respiratoires ou cardiovasculaires.

COMMENT CONSERVER PHYSIODOSE SERUM
PHYSIOLOGIQUE ?

Ne pas uiliser une unidose endommagée ou déjé ouverte
au vu du risque de rapide contominalion bactérienne.

Ne pas dépasser la date limite d'ufilisation indiquée sur
I'unidose. Stocker & une lempérature inférieure & 30°C.
TENIR HORS DE LA PORTEE ET DE LA VUE DES ENFANTS,

G

WHAT IS PHYSIODOSE PHYSIOLOGICAL SALINE
SOLUTION?

Physiodose physiological saline solution is o
sterile non-injectable physiological saline solution, without
preservatives. Presented in single dose vials, Physiodese
physiological saline solution is safe, hygienic and

easy to use

Compeosition
Sodium chloride ..0.9g,
Purified water ... 100 ml.

WHAT ARE THE INDICATIONS FOR PHYSIODOSE
PHYSIOLOGICAL SALINE SOLUTION?
Physiodose physiclogical saline solution is
racommended for babies, children, and adults:

- For nasal hygiene: to irrigate or cleanse dry or siuffed
up noses,

- For ocular hygiene: as an eyewash or bath to cleanse
the eyes,

- For auricular rinsing,

- For cleansing wounds,

- For inhalation in cerosoltherapy.

HOW IS PHYSIODOSE PHYSIOLOGICAL SALINE
SOLUTION USED?

Do nof use the same single dose for the different uses. The
single-dose container is disposable and for individual use.
Detach a vial and open it by twisting off the top.

« FOR NASAL AND OCUI.AI HYGIENE
Physiodose physiological saline solution may be
used daily os o nasal and eye wash 1 0 6 time(s) a duy,
as needed.

- FOR NASAL HYGIENE
To irrigate or cleanse dry or stuffed

Tilt the head back. DeEicorelly a0
insert the tip into one nostri
and gently squeeze the @
vial. Repeat the operation in the other nostril, Lift the head
up fo allow the mucous to run out and then wipe away
excess. Do not blow your nose violently for 10 minutes after
administering.
Precaution for Use
For babies, squeeze drops with @ minimum amount of
pressure to aveid any risk of contamination of the middle
ear.

y
- FOR OCULAR HYGIENE
As an eyewash or bath to
cleanse the eyes.
Directions for Use
Pour a few drops of sclution
info each eye, taking care not fo touch the surface of the eye
with the vial. Wipe awoy excess liquid with sterile gauze.
Precaution for Use
Wait 15 minutes before using any other eye treatment
product,
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BYNAVIT®) -

Fenugrec + Levure
16 vitamines, minéraux et | 13!"&21 Fr ,?4,

19 anbradyd s

imentaire n’est
Forme & présentation : pas un médicament

. Boite de 30 gélules, e —
Composition :

Fenugrec semence poudre, sodium phosphate dissodigue, Levure de biére, Fer 4.8mg, Zinc 5.14mg, Vitamine
C 20mg, Vitamine E 7mg, Manganése 0.498 mg, Vitamine B5 3mg, Cuivre 0.5355mg, Chrome 0.06mg,
Vitamine B6 0.5mg, Vitamine B2 0.73mg, Vitamine B1 0.5mg, Molybdéne 0.0498 mg, Vitamine A 300yg,
Vitamine B9 91pg, Vitamine D 2pg, Vitamine B12 0.5ug, stéarate de magnésium.

Analyse Moyenne Par gélule AJR*

Fenugrec 120 mg
Levure de biére 50 mg
Vitamine A 300 micg 37,50%
Vitamine B1 0.50 mg 3571%
Vitamine B2 0,73 mg 40,50%
Vitamine B5 3,0mg 50,00%
Vitamine B6 0,50 mg 25,00%
Vitamine B9 91 micg 45,50%
Vitamine B12 0.5 micg 25,00%
Vitamine C 20 mg 33,33%
Vitamine D 2 micg 40,00%
Vitamine E 7 mg 70,00%
Fer 48mg 34,29%
Zinc 514 mg 34,26%
Cuivre 0,5355 mg 27,00%
Moalybdéne 0,0498 mg 93,33%
Mangané 0,498 mg 14,00%
Chrome 006mg 0,24%
*Apport Journaliére Recommandé
Gélule végétale

Propriétés :

DYNAVIT® gélule associe Vitamines, Fenugrec et Levure de biére pour une efficacité optimale.

Cette association permet d’améliorer les défenses naturelles de I'organisme tout en stimulant
I'appétit et favorise le dynamisme physique et intellectuel au quotidien.

Conseil d'utilisation :
1 . Stimulant d'appétit
2 . Prise de poids
3 . Fatigue physique et intellectuelie
4 . Amélioration des défenses de I'organisme

Posologie :
2 gélules par jour & prendre de préférence avant les repas,

DYNAVIT® gélule est contre-indiqué chez la femme enceinte.
Fabriqué par Laboratoires FOV

Distribué par RAMO-PHARM
N° Aut MSP : DA 200910210DMP21
[« n'est pas un

UEWNS ) oy safja.
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Vitamine B6 0.5mg, Vitamine B2 0.73mg, Vitamine B1 0.5mg, Molybdéne 0.0498 mg, Vitamine A 300yg,
Vitamine B9 91pg, Vitamine D 2pg, Vitamine B12 0.5ug, stéarate de magnésium.

Analyse Moyenne Par gélule AJR*

Fenugrec 120 mg
Levure de biére 50 mg
Vitamine A 300 micg 37,50%
Vitamine B1 0.50 mg 3571%
Vitamine B2 0,73 mg 40,50%
Vitamine B5 3,0mg 50,00%
Vitamine B6 0,50 mg 25,00%
Vitamine B9 91 micg 45,50%
Vitamine B12 0.5 micg 25,00%
Vitamine C 20 mg 33,33%
Vitamine D 2 micg 40,00%
Vitamine E 7 mg 70,00%
Fer 48mg 34,29%
Zinc 514 mg 34,26%
Cuivre 0,5355 mg 27,00%
Moalybdéne 0,0498 mg 93,33%
Mangané 0,498 mg 14,00%
Chrome 006mg 0,24%
*Apport Journaliére Recommandé
Gélule végétale

Propriétés :

DYNAVIT® gélule associe Vitamines, Fenugrec et Levure de biére pour une efficacité optimale.

Cette association permet d’améliorer les défenses naturelles de I'organisme tout en stimulant
I'appétit et favorise le dynamisme physique et intellectuel au quotidien.

Conseil d'utilisation :
1 . Stimulant d'appétit
2 . Prise de poids
3 . Fatigue physique et intellectuelie
4 . Amélioration des défenses de I'organisme

Posologie :
2 gélules par jour & prendre de préférence avant les repas,

DYNAVIT® gélule est contre-indiqué chez la femme enceinte.
Fabriqué par Laboratoires FOV

Distribué par RAMO-PHARM
N° Aut MSP : DA 200910210DMP21
[« n'est pas un
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Ce médicament n'est pas un protecteur solaire. Ce médicament ne doit pas étre
utilisé comme créme de soins sur une peau saine.

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE
MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN,

Prise ou utilisation d'autres médicaments:

Si vous prenez ou avez pris récemment un autre médicament, y compris un
médicament obtenu sans ordonnance, parlez-en & votre médecin ou & votre
pharmacien,

Informations importantes concernant certains composants de Biafine,
émulsion pour application cutanée :

Les excipients suivants sont des composants dont la connaissance est
nécessaire pour une utilisation sans risque chez certains patients :

* Propyléneglycol

* Sorbate de potassium

 Parahydroxybenzoate de méthyle sodé (E 219)

* Parahydroxybenzoate de propyle sodé (E 217)

Grossesse - Allaitement.

Demandez conseil & votre médecin ou & votre pharmacien avant de prendre tout
médicament.

TV Rt WET ST I T YT praviTan W niTaTivee 'y B W e

Les médicaments ne doivent pas étre jetés au tout a I'égout ou avec les ordures
ménagéres. Demandez & votre pharmacien ce qu'il faut faire des médicaments
inutilisés. Ces mesures permettront de protéger |'environnement.

6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

Que contient Biafine, émul pour 1 e 7
La substance active est:

Pour 100 g d'émulsion pour application cutanée.

Les autres composants sont :

Stéarate d'éthyléne glycol, acide stéarique, palmitate de cétyle, paraffine solide,
paraffine liquide, perhydrosqualéne, propyléneglycol, huile d'avocat, alginate de
trolamine et de sodium, sorbate de potassium, parahydroxybenzoate de méthyle
sodé (E 219), parahydroxybenzoate de propyle sodé (E 217), arbme yerbatone,
eau purifiée.

Qu'est-ce que BIAFINE, 1 pour application et de
I'emballage extérieur 7

Emulsion pour application cutanée

Tube de 93 g, ou 186 g.

Titulaire/Exploitant :

JOHNSON & JOHNSON SANTE BEAUTE FRANCE
1 RUE CAMILLE DESMOULINS

92130 ISSY-LES-MOULINEAUX

Fabricant ;

JANSSEN CILAG

DOMAINE DE MAIGREMONT
27100 VAL DE REUIL

MEDICAMENT AUTORISE

TUNISIE
g AMM 11283011
186g  AMM 11283012

MAROC

3
' 93g AMM Ne 18DMP/21/NTT

186 g AMM N° 27DMP/21/NTT

La derniére date a laquelie cette notice a été approuvée est Février 2011,

Art. 3653958
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Si vous avez d'autn Prix Public de Vente = plus
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* Gardez cette notice, vm.xspu.mezavokbssomdelamlke
* Si vous avez besoin de plus d'informations et de conseils, adressez-vous a
votre pharmacien.
* Si les symptomes s'aggravent ou persistent, consulter un médecin.
= Si vous remarquez des effets indésirables non mentionnés dans cette notice,
ou si vous ressentez un des effets mentionnés comme étant grave, veuillez en
informer votre médecin ou votre pharmacien.

Dans cette notice :

1. QU'EST-CE QUE BIAFINE, émulsion pour application cutanée ET DANS
QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT D'UTILISER
BIAFINE, émulsion pour application cutanée ?

3. COMMENT UTILISER BIAFINE, émulsion pour application cutanée ?

4. QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS 7

5. COMMENT (GONSERVER BIAFINE, émulsion pour application cutanée 7
6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES.

1. QU'EST-CE QUE BIAFINE, EMULSION POUR APPLICATION CUTANEE ET
DANS QUELS.CAS EST-IL UTILISE ?

Classe pharmacothérapeutique

Protecteur cutané (D. Dermatologie)

Indications thérapeutiques

* Erythémes secondaires a des traitements radiothérapiques.

* Briilures du premier et du second degré et toute autre plaie cutanée non
infectée.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT D'UTILISER
BIAFINE, EMULSION POUR APPLICATION CUTANEE ?

N'utilisez jamais Biafine, é ion pour licati ée dans les cas
suivants :

# Allergie connue & I'un des composants de la préparation.

* Plaie hémorragique (avec saignements).

= Lésion infectée.

.
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE
MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.

Faites attention avec Biafine, émulsion pour application cutanée.

En cas de brilure avec formation de clogue ou de brilure étendue, ou en cas de
plaie profonde ou étendue, une consultation médicale est indispensable avant
d'appliquer un médicament sur la lésion.

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE
MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN,

Précautions d'emploi

Ce médicament n'est pas un protecteur solaire. Ce médicament ne doit pas étre
utilisé comme créme de soins sur une peau saine.

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE
MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.

Prise ou utilisation d'autres médicaments:

Si vous prenez ou avez pris récemment un autre médicament, y compris un
médicament obtenu sans ordonnance, parlez-en a votre médecin ou a votre
pharmacien.

Informations importantes cnnumanl certains composants de Biafine,
pour

Les excipients suivants sont des composants dont la connaissance est
nécessaire pour une utilisation sans risque chez certains patients :

* Propyléneglycol

* Sorbate de potassium

 Parahydroxybenzoate de méthyle sodé (E 219)
*» Parahydroxybenzoate de propyle sodé (E 217)

Grossesse - Allaitement.

Demandez conseil & votre médecin ou & votre pharmacien avant de prendre tout
médicament.

3. COMMENT UTILISER BIAFINE, émulsi
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renouveler les applications afin de maintenir toujours un excédent d'émulsion sur la
lésion. Recouvrir si besoin d'une compresse humidifiée et terminer le pansement.
Ne pas utiliser de pansement absorbant sec.
* Briiures du premier degré: en cas de briiure étendue, une consultation auprés de
votre médecin est indispensable (voir Mises en garde). Appliquer en couche épaisse
jusqu'a refus de la peau. Faire pénétrer par un léger massage. Renouveler 2 a 4 fols
par jour,
Mode et voie d'administration :
Voie cutanée

4, QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS ?

Comme tous les médicaments, Biafine, émulsion pour application cutanée est
susceptible d'avoir des effets indésirables, bien que tout le monde n'y soit pas
sujet.

= Douleurs (picotements) modérées et transitoires (15 4 30 minutes) pouvant
survenir aprés 'application.

* Rare allergie de contact.

* Trés rares cas d'eczéma de contact nécessitant I'amét immédiat du traitement.
Si vous remarquez des effets indésirables non mentionnés dans cette notice, ou si
certains effets indésirables deviennent graves, veulllez en informer votre médecin
ou votre pharmacien.

5. COMMENT CONSERVER BIAFINE, émulsion pour applicati tanée ?

Tenir hors de la portée et de la vue des enfants.

Ne pas utiliser Biafine, émulsion pour application cutanée aprés la date de

péremption mentionnée sur la bofte,

Ne pas conserver a une température inférieure 4 0°C.

Les médicaments ne doivent pas étre jetés au tout a |'égout ou avec les ordures
Demandez &

ménagéres, votre pharmacien ce qu'il faut faire des médicaments
inutilisés. Ces mesures permettront de protéger |'environnement.

6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

Que Biafine, 1 pour d 7
La substance active est:
TIORBITIN s i s L R L s v A seasi 0,670g

Pour 100 g d'émulsion pour application cutanée,

Les autres composants sont :

Stéarate d'éthyléne glycol, acide stéarique, palmitate de cétyle, paraffine solide,
paraffine liquide, perhydrosqualéne, |, huile d'avocat, alginate de
trolamine et de sodium, sorbate de potassium, parahydroxybenzoate de méthyle
sodé (E 219), parahydroxybenzoate de propyle sodé (E 217), ardme yerbatone,
eau purifiée.

Qu'est-ce que BIAFINE, émulsion pour licati
I'emballage extérieur 7
Emulsion pour application cutanée

Tube de 93 g, ou 186 g.

tanée et de

Titulaire/Exploitant :

JOHNSON & JOHNSON SANTE BEAUTE FRANCE
1 RUE CAMILLE DESMOULINS

92130 ISSY-LES-MOULINEAUX

Eabricant ;

JANSSEN CILAG

DOMAINE DE MAIGREMONT
27100 VAL DE REUIL

MEDICAMENT AUTORISE

TUNISIE
93g  AMM 11283011

186g  AMM 11283012
MAROC

93g  AMMN° 18DMP/21/NTT
186g  AMM N° 27DMP/21/NTT

La derniére date & laquelle cette notice a été approuvée est Février 2011.
Art. 3653958
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3 LABOBATOIRE BENJELLOUN D'ANALYSES MEDICALES
109, Boulevard Omar Al Khyam (En face du CAFC)- Beauseéjour 20200 CASABLANCA
Tel: 05 22 39 32 84/53 Fax: 05 22 39 33 65 Web: www.labobenjelloun.ma

CNSS: 644 1662 IF: 5110 2718 PATENTE: 3482 3087

Dr Najib BENJELLOUN

-Médecin Biologiste—
Ancien interne des Hopitaux de Lyon

FACTURE N°: 1907252042
Date : 25-07-2019 I [IHIMIHWIHAHIIINH

Mme MIMOUNA JABIOUI

Récapitulatif des analyses
CN Analyse Val Clefs
3105 IForfait traitement échantillon sanguin B5 B
0005 Forfait de prise en charge pré—analytique du patient B13 B
IPS [Prélevement Sanguin EZ5 E
0154 Ferritine B250 B ‘
[Fer sérique B60 B
0370 C R P (Protéine C réactive) B100 B
0373 Transferrine B150 B
0438 [Vitamine B 12 B400 B
Cocf. de saturation de la transferrine B100O B
Vitesse de sédimentation (VS) B30 B
VITAMINES B9 ERYTHROCYTAIRES B300 B
Total des B : 1408
Montant total: : 1911.72 DH
Arrétee la présente facture a la somme de : mille neuf cent onze dirhams
soixante-douze centimes.
;NJELLOUN

o
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Dr Najib BENJELLOUN
-Médecin Biologiste—
Ancien interne des Hépitaux de Lyon

FACTURE N°: 1907252042

Date : 25-07-2019 [N

Mme MIMOUNA JABIOUI

Récapitulatif des analyses

CN Analyse Val Clefs
0105 IForfait traitement échantillon sanguin BS5 B
5005 [Forfait de prise en charge pré—analytique du patient B13 B
PS [Prélevement Sanguin Ez3 E
0154 [Ferritine B250 B

[Fer sérique B60 B
0370 C R P (Protéine C réactive) B100 B
0373 Transferrine B150 B
0438 'Vitamine B 12 B400 B
Cocf. de saturation de la transferrine B100 B
Vitesse de sédimentation (VS) B30 B
VITAMINES B9 ERYTHROCYTAIRES B300 B

Total des B : 1408

Montant total: : 1911.72 DH

Arrétée la présente facture a la somme de :

soixante—-douze centimes.

mille neuf cent onze dirhams




Biologistes co-responsables : Sylvie Cado, Nesrine Day

Biologistes madicaux Madecins anatomo-cytopathologistes
H. Belaouni A. Genon J.D. Poveda C. Bergeron (Responsable)
B. Caron Servgn S. Haim-Boukobza S. Samaan M. Bonniére M. Grossin
J.M. Costa P Kleirfinger S. Schmit S. Chanel K. Hadid
M.M. Coude I. Lacroix S. Trombert Y. Elouaret L. Miranda
I. El Rajji Ridah L. Lohmann D. Trost (Biclogiste généticien) A Gaulier

. S. Defasque S. Mehlal Sedkaoui M. Valduga
F. Floch Y. Pepino L. Verdurme

G /w 994-101 /s 994-101

JABIOUI
MIMOUNA LABM BENJELLOUN BEAUSEJOUR
Né(e) le 01.01.1939 Sexe : F DR BENJELLOUN
Dossier n° : 19Q0349455 109 AVENUE OMAR AL KHYAM BEAUSEJOUR RDC
EN FACE DU CAF
20200 CASABLANCA
MAROC
Transmis par LABM BENJELLOUN BEAUSEJOUR
Vos références : 1807252042 10851
Enregistré le: 30.07.2019 Edité le: 01.08.2019
Ex ervoyé(s) au(x) : Laboratoire
o VITAMINE BS ERYTHROCYTAIRE (Chimiluminescence)
Prélévement : 25.07.2018 Sang hépariné 10h 00
1 497 nmol/l N : 1187-2854 nmol/l
659 pgil N : 523-1257 pg/l |

Changement d'automate a4 compter du 03/06/2019.

Amandine Ganon (01 34 40 20 20)

g

Compte rendu complet

111
Conformément aux textes en vigueur, votre échantiffon bicfogigue pourra étre éliming, utifsé et/ou transféré & des fins scientifiques ou de contrbles qualité, hors génétigue humaine, de maniére anonyme et
respectant fe secret médce! sauf opposition formulée auprés de notre Service de fa Refation Client

SELAFA CEREA -T11 rue de I'Equerre - Parc dactivites "Les Béthunes” - B5370 Saint Cuen TAuméne - France - ENRE GISTREMENT N85, -Tel 01 24 4D 20 20- FAX 07 24 40 21 28
SRC@/sb-cerba.com - www.|lab-cerba com
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‘Laboratoire Benjelloun d’Analyses Médicales
Beauséjour
BIQCHIMIE - HEMATOLOGIE - IMMUNOLOGIE - BACTERIOLOGIE - VIROLOGIE - PARASITOLOGIE - MYCOLOGIE

Mme JABIOUI MIMOUNA
Date de naissance: 01-01-1939

Dr. Najib BENJELLOUN Dossier N° : 1907252042
Miédeci Bioogite T
Ancien Interne des Hopitaux - Lyon
Maitrise en Cytogénétique - Grenoble

DR MARJANE BENJELLOUN

Date de I'examen: 25-07-2019

S HEMATOCYTOLOGIES i il

Vitesse de sédimentation

VS 24 mm/heure  (4-8)
(Cinétique de I'agrégation des globules rouges par rhéologie
pholométrique.)
Commentaire : VS accélérée.
| ‘ BICCHIIE SANGUINE cobas ca11 (ROCHE), KONELAB20 (THERMO) © o ]

Fer sérique

32,1 ug/100ml (33,0-193,0)

(Dosage colorimétrique) 55 pumol/L (5,6-32,8)
Transferrine 1,95 g/L (2,00-3,60)
(Technique immunoturbidimétrique.)
Capacité totale de fixation du fer (CTF) 201,90 pg/100mL (120,00-470,00)
(Technique Immunoeturbidimétrique) 36,14 pmolll (21,48-84,13)
Coefficient de saturation de la 16 % (20-40)
transferrine
(Formule de calcul CS = Fer Sérique/ CTF)
Protéine C-réactive (CRP) 23.1 mg/L (<5,0)
(Technique immunoturbidimétrique)
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'Laboratoire Benjelloun d’Analyses Médicales

Beauséjour
BIOCHIMIE - HEMATOLOGIE - IMMUNOLOGIE - BACTERIOLOGIE - VIROLOGIE - PARASITOLOGIE - MYCOLOGIE

Mme JABIOUI MIMOUNA
Date de naissance: 01-01-1939

Dr. Najib BENJELLOUN i“)ossier N°: 1907252042

Médecin Biologiste (R

Ancien Interne des Hopitaux - Lyon
Maitrise en Cytogénétique - Grenoble
DR MARJANE BENJELLOUN
‘ Date de l'examen: 25-07-2019

‘BIOCHIMIE SPECIALISE

Ferritine 74,66 ng/mL (13,00-150,00)

(Electrochimiluminescence Cobas Reche)

Vitamine B12 409,30 pg/mL (197,00-771,00)

(Electrochimiluminescence Cobas Roche)

7 EXAMENS TRANSMIS Analyses envoyses a un laboratoire spécialisé: Voir les résultats gi joint.

VITAMINES B9 ERYTHROCYTAIRES : N - Résultat ci-joint.
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